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I

Εκτός άπό την κλωστή για να ράψει, την κόλλα γιά νά κολλήσει και το δέρμα γιά να επενδύ­

σει, ό σταχωτής χρησιμοποιεί, τούς τελευταίους φυσικά αιώνες, καί χαρτί γιά νά φέρει σε 
πέρας τήν έργασία του. Γιά παράδειγμα, άν φύλλα κάποιου χειρόγραφου ή έντυπου βιβλίου 
πού πρόκειται νά σταχώσει έχουν άποσπαστεΐ, πρέπει νά τά έπικολλήσει σε κάποια στελέχη 
(onglets) προκειμένου νά μπορέσει νά τά ράψει μαζί μέ τά άλλα. Στή νεότερη έποχή πού δεν 
χρησιμοποιείται πλέον τό ξύλο γιά τήν έμπρόσθια και πίσω πινακίδα ένός σταχωμένου βιβλίου, 
τήν σκληρή έπιφάνεια τού τήν εξασφαλίζει ενα ναστόχαρτο, ενα χαρτόνι πού σχηματίζεται 
άπό πολτό χαρτιού πού συμπιέζεται γιά νά δημιουργηθεΐ μια έπίπεδη σκληρή έπιφάνεια. 
Υπάρχει όμως καί άλλος τρόπος: άντί τού πολτού νά χρησιμοποιηθούν πολλαπλά χαρτιά, πού, 
κολλημένα μεταξύ τους καί συμπιεσμένα, νά δημιουργήσουν μια σταθερή, σκληρή έπιφάνεια. 
Τέλος, άπό χαρτί δημιουργείται καί τό κάλυμμα πού καλύπτει τήν «εύκαμπτη χάρτινη βιβλιο­
δεσία» πού εμφανίζεται άπό τον 190 αιώνα.1

Πού τό βρίσκει ό σταχωτής αύτό τό χαρτί; Τό άγοράζει· όταν όμως οί συνθήκες δεν έπιτρέ- 
πουν «περιττά» έξοδα, μπορεί νά χρησιμοποιήσει χαρτί μεταχειρισμένο. Εξηγούμαι: τό μετα­
χειρισμένο αύτό χαρτί τό χρησιμοποιεί στά άφανή μέρη τής στάχωσης, έκεί όπου δεν φαίνεται 
άν τό ύλικό είναι ή όχι μεταχειρισμένο. Γιά παράδειγμα, τό χρησιμοποιεί γιά νά σχηματίσει λω­
ρίδες χαρτιού πού θά άποτελέσουν στελέχη γιά τήν έπικόλληση σχισμένων φύλλων κάποιων 
τετραδίων· άλλοτε μπορεί νά πάρει πολλά χαρτιά μεταχειρισμένα γιά νά σχηματίσει ενα 
αύτοσχέδιο χαρτόνι. Εύκολίες ή οικονομίες τού σταχωτή, πού μάς ένδιαφέρουν έδώ μόνο στις

1. Βλ. Α. Στασινοϋ, Εύκαμπτη χάρτινη βιβλιοδεσία. Πρώτη προσέγγιση, Βιβλιοαμφιάστης 2 (2004) 173-186.
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περιπτώσεις εκείνες πού το ύλικό πού χρησιμοποίησε ήταν χαρτί γραμμένο, έφερε δηλαδή 
έπάνω του άποτυπωμένο τό στίγμα κάποιας ιστορικής στιγμής - μεγάλης ή μικρής.

Αύτή τή διάσταση θά ήθελα νά έκθέσω στο Συνέδριο πού διοργανώθηκε γιά τό σταχωμένο 
βιβλίο. Δεν θέτω άσφαλώς πρώτος τό θέμα, πώς στις σταχώσεις μπορεί νά ύπάρχει ύλικό πού 
ένδιαφέρει τον ιστορικό, πώς οί σταχώσεις μπορούν νά άποτελοϋν άποθέτες ιστορικού ύλικοϋ, 
άλλα φιλοδοξώ νά σάς παρουσιάσω, ένδεικτικά, κάποια παραδείγματα με ύλικό πού είναι 
άποτυπωμένο σε χαρτί καί πού προέρχεται άπό τή λεγάμενη μεταβυζαντινή έποχή.

II

Γιά τό θέμα μου, έτσι όπως τό όρισα, τό χειρόγραφο πού άποτελεί ορόσημο καί συμβολικό 
σημείο άρχής τής περιόδου πού θά με άπασχολήσει είναι ό Αμβροσιανός κώδικας ό όποιος 
σώζεται στό Μιλάνο με τόν ταξινομικό άριθμό 492 (L ιο6 sup.) καί παραδίδει τα Σχόλια τού 
Ίωάννου Φιλοπόνου στό Περί Ψυχής τού Αριστοτέλη.2 Στον κώδικα αύτόν, ειδικότερα στό 
χαρτόνι τής οπίσθιας πινακίδας, βρέθηκε ένα πολύτιμο τμήμα ιδιωτικής άλληλογραφίας πού 
χρονολογείται στούς πρώτους μήνες μετά τήν Άλωση τής Κωνσταντινούπολης. Επιστολές 
πρωτότυπες, τις όποιες ό σταχωτής τού χειρόγραφου αύτοΰ κώδικα έκρινε σκόπιμο νά τις 
χρησιμοποιήσει γιά νά ένισχύσει τήν οπίσθια πινακίδα. Τήν ύπαρξη ιστορικού ύλικοϋ στήν 
πινακίδα τού χειρογράφου τήν είχαν, άπό τό 1906, έπισημάνει οί καταλογογράφοι τών 
χειρογράφων τής Άμβροσιανής Βιβλιοθήκης καί ό Σπυρίδων Λάμπρος ύπέθεσε όρθά, τό 1908, 
πώς μία τουλάχιστον άπό τις έπιστολές πού ήταν ενσωματωμένες στό χειρόγραφο θά έπρεπε 
νά χρονολογηθεί στα ΐ453·3 Ο Jean Darrouzès όμως ήταν εκείνος πού εντόπισε τόν ‘θησαυρό’ 
στά ΐ953> προκάλεσε τήν Διεύθυνση τής Βιβλιοθήκης νά τόν άνασύρει άπό τήν πινακίδα τού 
χειρογράφου καί ήταν εκείνος πού, μέ τή βοήθεια τού Μ. Μανούσακα καί του Ν. Σβορώνου, 
τόν δημοσίευσε δέκα χρόνια άργότερα, τό 1964.4

Τήν άλληλογραφία τού 1453 δέν τήν εντόπισα δυστυχώς έγώ -όπως πολύ θά τό ήθελα-, 
τήν έντόπισαν καί τήν έφεραν στό φώς άλλοι- θεώρησα όμως ότι όφειλα νά άναφέρω αύ- 
τό τό εύρημα, έπειδή καί σημαντικό είναι καί τό ύλικό του χρονολογείται στήν άρχή τής 
μεταβυζαντινής περιόδου.

Ας δούμε όμως τώρα δύο άλλα, χαρακτηριστικά νομίζω καί αύτά, παραδείγματα μέ ύλικό 
πού άνάγεται καί αύτό στή μεταβυζαντινή έποχή.

2. A. Martini, D. Bassi, Catalogus codicum graecorum Bibliothecae Ambrosianae, τόμ. 2, Μιλάνο 1906, 493 τής 
φωτομηχανικής άνατύπωσης του έργου (1978).

3. Σ. Λάμπρος, Τύποι άναφορών έν τφ κώδικι Rossianus XI 40, NE 5 (1908) 336-337·
4. J. Darrouzès, Lettres de 1453, RÉB 22 (1964) 72-127.
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Το ένα το έντόπισα σέ χειρόγραφο κώδικα καί τό άλλο στη στάχωση ενός 
έντυπου βιβλίου. Άς άρχίσουμε άπό τό χειρόγραφο πού χρονολογικά είναι 
προγενέστερο εύρημα.

Στη Σάμο, στό μοναστήρι τού Τιμίου Σταυρού άρχικά καί στη συνέχεια στη 
Βιβλιοθήκη τής Μητροπόλεως Σάμου καί ’Ικαρίας, σώζεται ένας σύμμικτος 
χειρόγραφος κώδικας. Άπόδετος (dérelié) καθώς είναι, δέν έχει να μάς 
προσφέρει ευρήματα άπό τις πινακίδες.Ένα όμως άπό τά στελέχη (onglets) 
πού χρησιμοποίησε ένας άπό τούς σταχωτές τού χειρογράφου -διότι τό 
χειρόγραφο έχει άρκετές φορές σταχωθεΐ- προέρχεται άπό χρησιμοποιημένο 
χαρτί (βλ. είκ. ι).

Όπως διαπιστώνουμε, είναι χαρτί χρησιμοποιημένο καί, καθώς είναι γραμ­
μένο, φέρνει έπάνω του τά ίχνη κάποιας στιγμής άπό τήν Ιστορία. Για τί 
ύλικό πρόκειται;

Είναι, προφανώς, τμήμα ένός μεγαλύτερου χαρτιού, στό όποιο είχε γραφεί 
ένα εκτενέστερο κείμενο.Ή γραφή, τό χέρι πού τό έγραψε τό κείμενο είναι 
τού όφφικιάλιου τού δεύτερου μισού τού ιόου αιώνα τού Πατριαρχείου 
Κωνσταντινουπόλεως, τού Ίέρακος,5 ένώ οί κεραίες πού έχουν σωθεί στό 
έπάνω μέρος τού χαρτιού, είναι φανερό πώς πρόκειται γιά τά ίχνη πού άπέ- 
μειναν άπό τήν πατριαρχική μονοκονδυλιά στό έγγραφο. Τά στοιχεία αύτά 
μάς οδηγούν στήν πεποίθηση, πώς πρόκειται γιά τό κάτω τμήμα ένός πρω­
τότυπου πατριαρχικού έγγράφου (βλ. είκ. 2).

Αφήνω γιά τήν ώρα τήν άπάντηση στό κρίσιμο έρώτημα, πώς βρέθηκε ένα τμήμα ένός πρω­
τότυπου πατριαρχικού έγγράφου στό έργαστήρι κάποιου σταχωτή, ώστε νά χρησιμοποιηθεί 
ώς στέλεχος προκειμένου νά συγκρατηθούν τά φύλλα ένός τετραδίου, καί περνάω στήν πα­
ρουσίαση τού δεύτερου παραδείγματος, πού δέν άφορά έναν χειρόγραφο κώδικα άλλά ένα 
έντυπο βιβλίο.

Είκ. ι

Είκ. 2

5· Για τόν'Ιέρακα ώς γραφέα βλ. Λ. Πολίτης καί Μ. Πολίτη, Βιβλιογράφοι ιγου-ιδου αιώνα. Συνοπτική κατα­
γραφή, ΔΙΠΑ ς’ (1988-1992), Αθήνα 1994. 46ο.
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Ehe. 3

Στα ι8ο2 έκδίδεται στην Τεργέστη ή Άντιφώνησις προς τον παράλογον ζήλον, τών από 
τής Ευρώπης έρχομένων φιλοσόφων..., ψευδώνυμο έργο του Αθανάσιου Πάριου (βλ. είκ. 3)· 
Σφοδρό ‘κατηγορώ’ έναντίον τών έκπροσώπων τοϋ Διαφωτισμού μέ παραινέσεις στους χρι­
στιανούς Ρωμιούς νά μη στέλνουν τα παιδιά τους στήν Εύρώπη, διότι γίνονται άθεοι καί έπι- 
στρέφοντας δηλητηριάζουν μέ τό φαρμάκι τής άθεΐας καί τούς χριστιανούς τής οθωμανικής 
αύτοκρατορίας.

Αντίτυπα τού βιβλίου κυκλοφόρησαν στο χώρο τήςΈλληνικής Ανατολής, στο κοινό δηλαδή 
στό όποιο ό συγγραφέας άπευθυνόταν. Στή σχετικά πρόσφατη καταγραφή τών σωζόμενων 
άντιτύπων τού βιβλίου, πού εκανε ό Φίλιππος Ήλιου, διαπιστώνουμε πώς σώζονται σήμερα 
είκοσι δύο άντίτυπα άπό τό έντυπο αυτό (ιό στον έλλαδικό χώρο, 2 στήν Αίγυπτο, 2 στή Γαλ­
λία καί άπό ι στήν Τουρκία καί στή Ρουμανία).6

Τό βιβλίο είναι μικρού σχετικά μεγέθους (8ο μικρό, 200 x 145) καί σχετικά σύντομο (j2 σ.)· 
οσα άντίτυπά του κατόρθωσα νά δώ και διατηρούσαν τήν άρχική στάχωση, αύτή ήταν άπό ενα 
άπλό χαρτί πού κάλυπτε τό βιβλίο.

6. Φ. Ήλιου,Ελληνική Βιβλιογραφία τοΰ 19ου αιώνα. Βιβλία-Φυλλάδια, τόμ. ι, Αθήνα 1997. 28-29, άρ. 1802.5. 
Τά άντίτυπα πού σήμερα σώζονται άναφέρονται στή σ. 29.
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Ένα άπό τα σωζόμενα αντίτυπα τής έκδοσης τής Τεργέστης πέρασε στήν προσωπική μου 
βιβλιοθήκη -άπό άγορά άπό το παλαιοβιβλιοπωλείο τής Αθήνας τού Νότη Καραβία-, ένα αντί­
τυπο πού είχε δμως χαρτόδετη στάχωση. Τό άσπρο χαρτί πού κάλυπτε την έσωτερική έπιφάνεια 
τής πρόσθιας πινακίδας ήταν σε τέσσερα περίπου σημεία σητόβροτο, καί αυτό μοΰ έπέτρεψε να 
διακρίνω πώς πίσω άπό αυτό τό χαρτί ύπήρχε κάποια γραμμένη έπιφάνεια (βλ. είκ. 4)·

Ή εύκολα έρμηνευόμενη περιέργειά μου με οδήγησε να ξεκολλήσω λίγο τό σταθερό έσώ- 
φυλλο, τό χαρτί πού κάλυπτε τήν πινακίδα καί να διαπιστώσω με έκπληξη, πώς ύπήρχε καί 
άλλο ή ίσως καί άλλα γραμμένα χαρτιά.

Τό άντίτυπο ήταν τής προσωπικής μου βιβλιοθήκης· δεν είχα έπομένως νά άντιμετωπίσω 
γραφειοκρατικές διαδικασίες άν άποκάλυπτα τί κρυβόταν στις πινακίδες τού βιβλίου μου. Τό 
έδωσα σε άρμόδιο πρόσωπο νά τό άποδέσει, νά τό λύσει, καί ιδού ή συγκομιδή: οι δύο πινακίδες 
τής στάχωσης τού βιβλίου είχαν δημιουργηθεί άπό χρησιμοποιημένο χαρτί πού περιλάμβανε, 
άνάμεσα σε άλλο ύλικό, καί είκοσι τέσσερα μονόφυλλα χειρόγραφα έγγραφα.

Πρόκειται γιά έπίσημα έγγραφα, με αύτόγραφες ύπογραφές καί σφραγίδες άρχών πού 
έδρευαν στον Πειραιά, στήν Κούλουρη (Σαλαμίνα), στό Καστρί (Ερμιόνη), σε νησιά τού Άργο- 
σαρωνικοΰ (Αίγινα, Πόρο καί Σπέτσες) άλλά καί στούς Λιούς (Αντικύθηρα). Τό περιεχόμενο 
τών έγγράφων αύτών δεν είναι ταυτόσημο άλλά ύπάρχει ένα κοινό σημείο πού τά συνδέει: ολα 
άποτελοϋν βεβαιώσεις πώς τό λιμάνι άναχώρησης δεν μαστίζεται άπό κάποια άσθένεια, ώστε 
φθάνοντας νά έχουν «πράτιγο», δυνατότητα έλευθεροκοινωνίας.’Ιδού τρία χαρακτηριστικά 
παραδείγματα.7

α) Έγγραφο πού έκδόθηκε στήν Αίγινα με χρονολογία 23 Μαρτίου 1807· τό ύπογράφουν οί 
«Γέροντες καί προεστότες τής νίσουΈγενας» καί φέρει τή σφραγίδα τής μονής Φανερωμένης. 
Πιστοποιείται πώς ό καραβοκύρης Μίχελης καί τό πλήρωμα του φεύγουν άπό τό νησί, πού 
χαίρει καλής ύγείας (βλ. είκ. 5)·

β) Έγγραφο, «πασαπόρτιον» δπως τό κατονομάζει, πού έκδόθηκε «[εις] Αθήνας Πόρτο Δρά­
κο», δηλαδή στον Πειραιά, με χρονολογία 4 ’Ιουνίου 1807· τό ύπογράφει «Ό πρόην ήγούμε- 
νος άγιου Σπυρίδωνος Συμεών ιερομόναχος» καί φέρει τή σφραγίδα τής μονής. Δίνεται στον 
άναχωρούντα καραβοκύρη’Ιωάννη, με τήν διαβεβαίωση πώς ό τόπος είναι ύγιής, γιά «νά έχουν 
καί αύτοί τό πράτηγόν τους όπού ήθελον ριβάρουν», όπως άναφέρεται στό κείμενο (βλ. είκ. 6).

γ) Έγγραφο πού έκδόθηκε στούς «Ληούς», τά Αντικύθηρα, μέ χρονολογία 30’Ιουλίου 1807· 
τό ύπογράφει ό «Σταυβριανός ίερεύς Βενεράκις εφημέριος τού παρόντος νισήου βεβεόν» οτι 
ό καραβοκύρης Πέτρος είχε έρθει άπό τήν "Υδρα καί άναχωρεϊ άπό τό νησί πού είναι έλεύθερο 
«παντός κακού» (βλ. είκ. γ).

Θά έπανέλθω στή σημασία πού έχουν τά έγγραφα αύτά γιά τήν ιστορική έρευνα, καθώς καί 
στήν άλλη έκκρεμότητα πού έχω άφήσει σχετικά μέ τά τεκμήρια πού μάς δίνει τό σπάραγμα

7· Τό σύνολο τών σύντομων αύτών έγγράφων πρέπει νά έκδοθει, διότι αποτελεί μια σημαντική πηγή γιά 
έλάσσονα πρόσωπα τών άρχών τού 19ου αιώνα.
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άπό το πατριαρχικό έγγραφο το όποιο άποτέλεσε τό στέλεχος για νά έπικολληθούν τα δύο 
άποσπασμένα φύλλα. Μπορούμε όμως, ώς ένα πρώτο συμπέρασμα, να διαπιστώσουμε πώς και 
στην πρώιμη μεταβυζαντινή έποχή άλλα καί ώς άργά τον 190 αιώνα μέσα άπό τη διαδικασία 
μιας στάχωσης ένσωματώθηκε ιστορικό υλικό σε κάποιο χειρόγραφο καί σε ενα έντυπο 
βιβλίο, καθώς τό υλικό αύτό ήταν τό μεταχειρισμένο χαρτιού πού χρησιμοποιήθηκε γιά νά 
σχηματιστεί τό χαρτόνι τής πινακίδας τής βιβλιοδεσίας στήν περίπτωση τού έντυπου βιβλίου 
ή, στήν περίπτωση τού χειρογράφου, άποτέλεσε τό στέλεχος πάνω στο όποιο κολλήθηκαν 
φύλλα τετραδίων γιά νά ραφτούν καί στή συνέχεια νά σταχωθοΰν. Από τήν άποψη αύτή, οί δύο 
σταχώσεις πού πήραμε ώς παράδειγμα άποτέλεσαν άποθέτες ιστορικού υλικού.

III

Τό θέμα μας βεβαίως δεν τελειώνει έδώ, στή διαπίστωση δηλαδή πώς σε κάποιες περιπτώσεις 
μπορούμε νά βρούμε στις σταχώσεις ύλικό πού ένδιαφέρει τήν ιστορία. Τό έπόμενο καί κρίσιμο 
ζητούμενο είναι, μέ ποιόν τρόπο τό υλικό αύτό θά χρησιμοποιηθεί στήν ιστορική έρευνα καί τί 
ειδικότερα μπορεί νά προσφέρει σχετικά μέ τον σταχωτή άλλά καί τό χρόνο τής στάχωσης.

Ας δούμε πώς τά ζητούμενα αύτά βρίσκουν τήν άπάντησή τους στο ύλικό πού άναφέραμε.
Πρώτη περίπτωση, τό χειρόγραφο τής Σάμου. Τό στέλεχος μέ τό τμήμα τού πατριαρχικού 

έγγράφου συγκρατεΐ στο σαμιακό χειρόγραφο δύο φύλλα πού περιέχουν ένα πρωτότυπο 
κείμενο τού τέλους τού 15ου αιώνα: πρόκειται γιά μια συνοδική άπόφαση τού 1497 πού είχε 
έγγραφεΐ στον «ιερό κώδικα» τού Πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεως. Στον άρχικό χειρό­
γραφο κώδικα τά τετράδιά του θά ήταν σταχωμένα κανονικά. Όταν όμως τά φύλλα αύτά, 
πού προέρχονταν όπως είπαμε άπό τόν έπίσημο Κώδικα τού Πατριαρχείου, έπρόκειτο νά ξα- 
νασταχωθούν σέ έναν σύμμικτο κώδικα, προέκυψε ή άνάγκη νά συγκρατηθούν μέ στελέχη οσα 
φύλλα δέν συγκροτούσαν δίφυλλο, προκειμένου νά ξαναραφθοϋν.

Τό θέμα μας είναι, πώς βρέθηκε τό τμήμα ένός πατριαρχικού έγγράφου νά άποτελέσει 
στέλεχος σέ μια βιβλιοδεσία καί σέ τί μάς βοηθάει στήν χρονολόγηση τής νέας στάχωσης καί 
στήν άποκάλυψη τού τόπου πού έγινε ή στάχωση.

Στά 1564 τό Πατριαρχείο Κωνσταντινουπόλεως άποφασίζει νά συγκροτήσει μιάν επίσημη 
νομική συναγωγή στήν όποια νά συμπεριλάβει (α) μιά συλλογή νεαρών διαφόρων βυζαντινών 
αύτοκρατόρων καί κάποια νομικά κείμενα άπό τή βυζαντινή έποχή, (β) νομοκανονική ύλη άπό 
τή βυζαντινή έποχή σχετική μέ τό δίκαιο τού γάμου καί άλλα συναφή θέματα, (γ) τό έγχειρίδιο 
τής πατριαρχικής Γραμματείας τού 14ου αιώνα, τήν «Εκθεσιν Νέα», καί Τακτικά. Όλα αύτά 
τά άντλεί άπό ένα καλό βυζαντινό χειρόγραφο τού α' μισού τού 15ου αιώνα. Μαζί όμως μέ 
αύτή τήν ύλη, συμπιλεί άποφάσεις τού Πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεως τού β' μισού τού 
15ου αιώνα πού σώζονταν σέ πρωτότυπη μορφή, καί άκόμα καταχωρίζει άνάλογες διατάξεις
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του ι6ου αιώνα. TÒ όλο έγχείρημα το αναθέτει ό τότε πατριάρχηςΊωάσαφ Β' στον λόγιο και 
νομομαθή όφφικιάλιο του Πατριαρχείου, τον Ίέρακα.8 Είναι αυτονόητο πώς ή όλη εργασία 
έγινε στό πλαίσιο τοϋ Πατριαρχείου καί ή στάχωση τού πολύτιμου αυτού υλικού έγινε στην 
Κωνσταντινούπολη.

Άν όλα αύτά μπορούν νά δικαιολογήσουν γιατί χρησιμοποιήθηκε ώς στέλεχος τμήμα ενός 
πατριαρχικού έγγράφου, μένει νά έρμηνεύσουμε γιατί χρησιμοποιήθηκε ένα πρωτότυπο καί όχι 
ένα άχρηστο παρασχέδιό του. Άπό τό τμήμα τοϋ κειμένου πού υπάρχει στό στέλεχος (βλ. είκ. ι 
καί 2) διαπιστώνουμε, πώς μέ τό πατριαρχικό αύτό γράμμα άπειλείτο με άφορισμό κάποιος, άν 
δεν έπέστρεφε στον οφειλέτη του τό ποσό πού χρωστούσε.9 Φαίνεται όμως πώς ό οφειλέτης 
άποφάσισε νά έξοφλήσει τό χρέος του πριν άπολυθεί τό σχετικό πατριαρχικό γράμμα· έτσι τό 
έγγραφο, άχρηστο πλέον, έμεινε στό Πατριαρχείο καί χρησιμέυσε ώς υλικό στήν στάχωση τού 
1564. Κατά συνέπεια, ή άποκάλυψη τής διπλωματικής υφής τού χαρτιού πού χρησιμοποιήθηκε 
γιά στέλεχος μάς βεβαιώνει, άπό τή μιά μεριά, πώς ή στάχωση έγινε στήν Κωνσταντινούπολη 
καί άπό τήν άλλη μάς βοηθάει νά προσδιορίσουμε, ότι τό πατριαρχικό αύτό έγγραφο πρέπει 
νά έκδόθηκε πριν άπό τόνΙανουάριο τοϋ 1564, έποχή πού γνωρίζουμε πώς ολοκληρώθηκαν 
οί έργασίες δημιουργίας -κατά συνέπεια καί στάχωσης- τής έπίσημης νομικής συναγωγής τοϋ 
Πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεως.10

Άς δούμε τώρα τά σχετικά μέ τήν δεύτερη περίπτωση πού άναφέραμε· σε τί μάς βοηθούν τά 
έγγραφα πού βρέθηκαν στά παράφυλλα τού έντυπου βιβλίου.

Θυμίζω πρώτα πώς τό βιβλίο έκδόθηκε στήν Τεργέστη τό ι8θ2. Τό βιβλίο φαίνεται πώς δεν 
βγήκε στό εμπόριο σταχωμένο· τά τυπωμένα τετράδιά του ράφτηκαν καί σταχώθηκαν μέ ένα 
άπλό χοντρό χαρτί, όπως γιά παράδειγμα τό άντίτυπο πού κατέληξε στή Γεννάδειο Βιβλιοθήκη 
ή έκείνο τής Συλλογής Βλαχογιάννη πού σώζεται στά Γενικά Αρχεία τοϋ Κράτους: μέ αύτή τήν 
άρχική χάρτινη στάχωση σώζονται.

Τά έγγραφα όμως πού βρέθηκαν στις πινακίδες τού αντιτύπου μου είναι όλα χρονολογημένα
πέντε χρόνια άργότερα άπό τό έτος έκδοσης τού βιβλίου, στά 1807. Τί συμβαίνει,-Έμειναν 
στήν Τεργέστη άδετα φύλλα τού βιβλίου πού άργότερα, καθώς ή άγορά τραβούσε τό βιβλίο, 
δένονταν πολυτελέστερα καί στέλνονταν στήν Άνατολή;Ή μήπως έχουμε ένα νέο τράβηγμα 
τοϋ βιβλίου στά 1807, χωρίς νά δηλωθεί στή σελίδα τίτλου;

Χωρίς νά μπορούμε νά άποκλείσουμε αύτά τά ένδεχόμενα, νομίζω πώς τό υλικό πού περιέ- 
χεται στό δικό μας άντίτυπο μάς οδηγεί σέ μιά άλλη, πιό άπλή ύπόθεση.

8. Περισσότερα στοιχεία γιά τήν πρωτοβουλία αύτή τού Πατριαρχείου Κωνσταντινουπόλεως δίνω στή μελέτη 
μου Ανάγλυφα μιας τέχνης νομικής. Βυζαντινό δίκαιο καί μεταβυζαντινή «νομοθεσία», Αθήνα 1999·

9· Τό κείμενο πού σώζεται τό εχω δημοσιεύσει στήν πιό πάνω μελέτη μου, 30.
ίο.Όσον άφορά τό έρώτημα, πώς ένας χειρόγραφος κώδικας πού συγκροτήθηκε στήν Κωνσταντινούπολη, 

για νά άποτελέσει μάλιστα τήν έπίσημη νομική συναγωγή τοϋ Πατριαρχείου, βρέθηκε στή Σάμο -καί ενα άλλο 
τμήμα του στό Παρίσι- δέν είναι έδώ ό χώρος γιά νά άπαντηθεί- όποιος πάντως ένδιαφέρεται μπορεί νά βρει 
πληροφορίες στήν πιό πάνω μελέτη μου, 57-65·
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Θυμίζω πώς στις πινακίδες τής στάχωσης περιέχονται, μεταξύ άλλων, καί είκοσι τέσσερα 
βεβαιώσεις πώς το λιμάνι άναχώρησης δεν μαστίζεται από κάποια άσθένεια. Μολονότι τά έγ­
γραφα αυτά προέρχονται άπό διάφορες άρχές (Πειραιά, Σαλαμίνας,Έρμιόνης, Αίγινας, Πόρου, 
Σπετσών καί Αντικυθήρων), φαίνεται πώς τό λιμάνι προορισμού όλων αυτών ήταν ή Ύδρα 
καί στις άρχές τού λιμανιού της φαίνεται νά τις παρέδωσαν.11 Κατά συνέπεια, πρόκειται γιά 
ένα ύλικό, πού είχε συγκεντρωθεί στήν'Ύδρα τό 1807 καί είναι δύσκολο νά οδηγηθούμε στήν 
περίπλοκη ύπόθεση, πώς μεταφέρθηκε στή συνέχεια στήν Τεργέστη γιά νά άποτελέσει ύλικό 
στάχωσης άντιτύπων πού είχαν τυπωθεί τό 1802 καί έμεναν στό Τυπογραφείο.

Πιό εύλογη φαίνεται ή ύπόθεση τό άντίτυπό μας νά άνάγεται στήν έκδοση τού ι8θ2, νά 
ήταν δηλαδή ένα άντίτυπό σταχωμένο άπλά, όπως καί τά άλλα, τό όποιο ό κάτοχός του 
θέλησε, άργότερα, μετά πάντως άπό τό 1807, νά τό διατηρήσει καλύτερα σταχώνοντάς το με 
μιά χαρτόδετη, κάπως πολυτελέστερη βιβλιοδεσία.

Στό κάτω μέρος τής πρώτης σελίδας έχει σημειωθεί τό όνομα κάποιου κατόχου τού άντιτύπου 
πού, πιθανότατα, νά είναι έκεΐνος πού άποφάσισε καί τή στάχωσή του: «καί τάδε συν τοϊς αλλοις 
γαβριήλ μιχαήλ παλλαδά», διαβάζουμε στό κτητορικό σημείωμα (βλ. είκ. 8).

Μένει νά βρούμε, γιά νά ένισχύσουμε τήν ύπόθεσή μας, αν κάτι συνδέει τόν Γαβριήλ Μιχαήλ 
Παλλαδά τών άρχών τού 19ου αιώνα με τήν Ύδρα.

Στον κατάλογο τών πλοίων A ’ καί Β ' τάξεως άπό τήνΎδρα καί τις Σπέτσες πού δημοσιεύτηκε 
στό Άρχειον τής Κοινότητος Ύδρας έμφανίζεται κάποιος Γ. Παλαδάς νά έχει τό 1821 μερίδιο 
στήν ιδιοκτησία ένός «βρικίου», πλοίου Β' τάξεως.12 Αν τό μικρό όνομα τού Παλαδά ήταν Γα­
βριήλ, όπως μάς έπιτρέπει νά ύποθέσουμε τό σημειούμενο στήν καταγραφή άρχικό γράμμα τού 
ονόματος του, τότε ή σχέση πού αναζητούμε πιθανόν νά άναδεικνύεται.

Ζήτημα τίθεται γιά τό πού έγινε ή στάχωση; Τό ύλικό πού χρησιμοποιήθηκε γιά τή δημιουρ­
γία τού καλύμματος στήν'Ύδρα μάς οδηγεί- άλλά ή έρευνα έχει έντοπίσει πώς ή τέχνη τής βι­
βλιοδεσίας άρχισε νά άσκείται στό νησί άπό τά τέλη τού 19ου αιώνα.13 * * Ωστόσο καθώς φαίνεται

11. Άπό τα είκοσι τέσσερα έγγραφα στά δεκατέσσερα δηλώνεται ρητά πώς λιμάνι προορισμού ήταν ή Ύδρα- 
σέ κάποια άλλα υπονοείται. Ας σημειωθεί πώς στό Ιστορικό Αρχείο τήςΎδρας σώζονται άπό τό 1807 εξι μόνο 
παρόμοια έγγραφα.

12. Α. Λιγνός, Άρχειον τής Κοινότητος Ύδρας 1778-1832, τόμ. ι6: Προσθήκη 1708-1854. Πειραιάς ΐ932> 213·
13· π. Δ. Στρατής,Ή βιβλιοδεσία στήν'Ύδρα, Βιβλιοαμφιάστης 2 (2004) 215 καί 2ΐ8· βλ. καί σημείωμα γιά

στάχωση χειρογράφου στά 1878, Κ. Χρυσοχοΐδης, ΠαλαιογραφικάΎδρας, Σύμμεικτα 3 (ΐ979) 189: πρόκειται γιά
τό χειρόγραφο άρ. ίο (50) τής Μονής Προφήτου Ήλιου.
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ισχνή ή ύπόθεση, ό κάτοχός του άντιτύπου νά μετέφερε άπό την "Υδρα το υλικό με τό όποιο 
θά δημιουργοϋνταν τα καλύμματα τής στάχωσης τού βιβλίου του γιά νά τό έμπιστευτεί σε ένα 
βιβλιοδέτη πού άσκοϋσε την τέχνη του σε άλλη πόλη, τά εύρήματα πού έντοπίσαμε ίσως νά 
άποτελοΰν καί την άρχαιότερη ένδειξη του χρόνου πού ένα έντυπο σταχώθηκε στην "Υδρα.

IV

Τό συμπέρασμα άπό την περιήγησή μας δεν είναι πώς στις σταχώσεις χειρόγραφων καί έντυ­
πων βιβλίων μπορεί νά βρίσκεται ύλικό πού ένδιαφέρει τήν Ιστορία· αύτό τό γνωρίζαμε. Τά 
παραδείγματα πού παρουσιάσαμε νομίζω τό έπιβεβαίωσαν καί πλούτισαν, θέλω νά πιστεύω, 
τίς γνώσεις μας γιά κάποιες άπό τις πτυχές τού λεγάμενου μεταβυζαντινού βίου. Πρέπει ώστό- 
σο νά κλείσω αύτή τήν παρουσίαση με τήν έπανάλειψη μιας διαπίστωσης πού οί παλαιοί προ­
σεκτικοί ιστορικοί συνήθιζαν νά λένε: nihil parvum in litteris - άκόμα καί άν βρίσκονται μέσα 
σε σταχώσεις.


